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The enclosed communication, available in Arabic and English is

transmitted to the permanent missions of the States Members of the

United Nations at the request of the Permanent Repr esentatives of

Qatar and Saint Lucia to the United Nations.

14 March 2013
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La communication ci-jointe, disponible en ara be et en anglais

est transmise aux missions permanentes des Etats Me mbres de

I'Organisation des Nations Unies a la demande des R eprésentants

permanents du Qatar et de Sainte-Lucie auprés de I Organisation.

Le 14 mars 2013



1 March 2013

Excellency,

We have the honour to inform Your Excellency that Saint Lucia and the State of Qatar
have established diplomatic relations as of the 1 of March 2013.

We, therefore, request your kind assistance in transmitting the Joint Communiqué,
which we have signed on behalf of our respective governments to all Member States as a

document of the United Nations.

Please accept, Excellency, the assurances of our highest consideration.

amad Al-Thani
assador Extraordinary and
Plenipotentiary

.E. Menissa Rambally
Ambassador Extraordinary and
Plenipotentiary
Permanent Representative of Permanent Representative of the State of
Saint Lucia to the United Nations : Qatar to the United Nations

H.E. Mr. Ban Ki-moon
Secretary General of the United Nations
United Nations Headquarters, New York



JOINT COMMUNIQUE
ON THE ESTABLISHMENT OF DIPLOMATIC RELATIONS BETWEEN
SAINT LUCIA AND THE STATE OF QATAR

The Government of Saint Lucia and the Government of the State of Qatar,

Desirous of promoting relations of friendship and cooperation between their respective
peoples and countries in the political, economic and cultural fields, both at the national and
international levels,

Driven by the purposes and principles enshrined in the Charter of the United Nations,
the 1961 Vienna Convention on Diplomatic Relations, the 1963 Vienna Convention on Consular
Relations and International Law, particularly those pertaining to the mutual respect for
independence, sovereign equality, territorial integrity, the promotion of friendly relations, non-
interference in the domestic affairs and free exercise of the right to self-determination,

Convinced that the establishment of diplomatic relations serves the national interests of
both States,

Confirming their commitment to the objectives and principles of the United Nations in
consolidating international peace and security,

Have decided to establish diplomatic relations as of the date of the signing of this joint
communiqué.

In witness whereof, the undersigned representatives, duly mandated by their respective
Governments, have signed this Joint Communiqué in two original languages, Arabic and English,
the two texts being equally authentic.

Done in New York, on 1 March 2013.

For the Government of Saint Lucia For the Government of the State of Qatar

- al Hamad M.]. Al-Thani
mbassador Extraordinary and

H.E\Menissa Rambally
Ambygssador Extraordinary and
Plenipotentiary Plenipotentiary

Permanent Representative of ‘ Permanent Representative of the State of
Saint Lucia to the United Nations Qatar to the United Nations



I il Gl
Aguia glial) BNl dald) ) g
L gl aila g 4393 (e

el b il e oSa g e A0 g0 da S )
sg.“,d.“‘, ‘;Ja}“ wd;u.ua.“ u.‘c ci,éljﬂtj L,AL;A".EYU a:mL_.udl

Sl Ui 4851 5 Baaiall aaW) ($lise b A Sl (5alaall g dalialy (fic gina
Vs 1963 plal (Asall 05y dpbeaiil) AL Lind 38515 (1961 plad Apuila gl
eyl Aadbally Balid) 8 B glusally IO Joliall ol sl Adlaid) ol Lags
8 b Ball 5 all A jladll g Aalall ¢ gl 6 Jaxil aac g 40 ol UMD 3383

¢ yuadll

et gall S 8 e o) pellaall andy dla glis CilBe 3] L) Lagha Lo Lil

et sl g Sl 333 8 Baniall aa¥) pgabua y cilaaly Lagal i (1S 53 3)

il ) 130wl g8 g ) (e | sliie ) Al sl CilB3e A8} 15 ) § aid

Ji e JaaVl crn himgiall olial ladgall (Miadl 6 el WL
On JSby A dai¥y Ayl eouideal cpialy o Al Glall 138 adsh clagdia Sa
Agaalt s Gaealll

2013 s 1 ase ) gssi iy 5 2

Ls o) ails oS 0 ki &l 3 3a S

| ‘_,mej e ) O Jadia Gl bl
Baladl (3 gd o sia b : Blall 348y ghe i

L 5} b il o gl ki & pad ilall il
tasciall ‘a.al}” Ls‘ﬂ' Bandell ru\l\ Lg.\i



	NV 1
	NV 2

